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Artikel Deutsch Plural Beispielsatz ژباړه

Wortschatz zu Lektion 1: Hallo Welt!

Ich komme aus ...

auch هم
bitte مهرباني
Deutsch آلماني
Deutschland آلمان
Englisch انګلسي
Französisch فرانسوي

die Frau Frauen آغلې
gut ښه
heißen ویل کیږي

der Herr ښاغلی
kommen (aus) راتګ )څخه( Ich komme aus Deutschland.

lernen زده کړه
der Name Namen تخلص

drucken رسنۍ/کښیکاږل
die Schweiz سویزرلینډ

sein وجود درلودل
sprechen غږیدل
und او
wohnen اوسیدل
Wer? څوک؟
Wie? څنګه؟
Wo? چیرې؟
Woher? له کوم ځای؟
Guten Morgen, Frau Müller! !سهار پخیر، آغلې مولر
Guten Tag, Herr Jones! !ماسپښین پخیر، ښاغلی جونس
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Hallo! !سلام
Hi! !سلام
Tschüss! !په مخه مو ښه
Bis bald! !ژر به سره وینو
Danke! !مننه
Mein Name ist … زما نوم ... دی
Wie geht es dir/Ihnen? تاسې/ته څنګه یې؟
Mir geht es (sehr) gut. .زه ډیر ښه یم
Welche Sprachen sprechen Sie? تاسې/ته په کومو ژبو غږیږې؟
Ich spreche ein bisschen Deutsch. .زه یو څه آلماني غږیږم

Und wer ist das?

hier دلته
jetzt اوس

das Land Länder هیواد
der Nachname Nachnamen وروستی نوم/تخلص
die Sprache Sprachen ژبه
der Vorname Vornamen لومړی نوم/نوم
der Wohnort د اوسیدو ځای

Das ist … / Das sind … ...دا دی .../دا دي
Auf Wiedersehen! !په مخه مو ښه

Ich lerne Deutsch.

aber مګر
die Adresse پته
das Alter زوړ

buchstabieren املا/هجي کول
der Familienname Familiennamen کورنی نوم
die Hausnummer د کور لمبر
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das Jahr Jahre کال
oder یا
Österreich اتریش

die Postleitzahl (= PLZ) پوستي کوډ )= زیپ کوډ(
die Stadt ښار
die Straße کوڅه/سړک
die Telefonnummer د تلیفون لمبر
die Muttersprache مورنۍ ژبه

ich bin … Jahre alt. .زه ... کلن یم
Ich lebe in … .زه په ... کې اوسیږم Ich lebe in Berlin.

Auf Wiederhören! !په مخه مو ښه
Ist das richtig? آیا دا سم دی؟
Vielen Dank! !مننه

Wortschatz zu Lektion 2: Im Deutschkurs

Ist das richtig?

0 Buch Bücher کتاب
der Computer Computer کمپیوټر
der Dialog Dialoge ډیالوګ
das Handy Handys موبایل

hören اوریدل
der Kurs Kurse کورس
der Kursleiter Kursleiter ښوونکی
die Kursleiterin Kursleiterinnen د کورس مشر

lesen لوستل
sagen ویل
schreiben لیکل

der Text Texte متن
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verstehen پوهیدل
wiederholen تکرار

das Wort Wörter ټکی
die Frage Fragen پوښتل
die Antwort Antworten ځواب

fragen پوښتنې
antworten ځواب
öffnen پرانستی
schließen تړلی
ja هو
nein نه
richtig صحیح
falsch غلط 
Was? څه؟
Entschuldigung! وبخښئ!
Alles klar! وپوهیدئ!

das ist mein Kursraum.

das Fenster Fenster کړکۍ
finden موندل

die Flasche Flaschen بوتل
das Heft Hefte کتابچه
das Internet انټرنیټ
der Kuli Kulis قلم
der Kursraum Kursräume د کورس خونه
der Kursteilnehmer Kursteilnehmer د کورس ګډون کونکي
die Kursteilnehmerin Kursteilnehmerinnen د کورس ګډون کونکی
die Lampe Lampen څراغ
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der Laptop Laptops لپټاپ
der Lehrer Lehrer ښوونکی
die Lehrerin Lehrerinnen ښوونکی
die Sprachschule Sprachschulen د ژبې ښوونځی
der Stift Stifte قلم
der Stuhl Stühle څوکۍ

super عالي
das Tablet Tablets ټابلیټ
die Tafel Tafeln توره تخته
die Tasse Tassen پیاله
der Tisch Tische میز
die Tür Türen دروازه
das Vokabelheft Vokabelhefte د لغتونو کتاب
das Whiteboard Whiteboards سپینه تخته

groß لوی
klein کوچنی
Es gibt … دلته دي ...
Der Kurs macht Spaß! کورس ساعتیري دی!

So lerne ich.

die App Apps ایپ
der Artikel Artikel مقاله
das Beispiel Beispiele مثال
der Fehler Fehler تیروتنه
die Grammatik ګرامر

haben درلودل
die Karteikarte Karteikarten د شاخص کارت
der Lernpartner Lernpartner د زده کړې شریک
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die Lernpartnerin Lernpartnerinnen د زده کړې شریک
das Problem Probleme ستونزه
die Regel Regeln مقرره
der Satz Sätze جمله
der Tipp Tipps لارښوونه
das Verb Verben فعل
der Wortschatz لغتونه

einfach ساده
schwierig مشکل
Fehler machen تیروتنې کول
Hausaufgaben machen کورنۍ دنده کول
Das hilft mir! !دا ما سره مرسته کوي!
Viel Spaß! ښه وخت ولرئ!

Wortschatz zu Lektion 3: Freizeit im Alltag

Das ist mein Hobby.

fahren چلول
die Freizeit د تفریح وخت
der Freund Freunde ملګری
die Freundin Freundinnen انجلۍ ملګرې

gehen ورځئ
heute نن

das Hobby Hobbys مشغله
laufen ځغاستل

die Leute (Pl.) خلک )جمع(
manchmal ځینې وختونه

die Musik موسیقي
neu نوی
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oft اکثر
das Radio Radios راډیو

schlafen ویده کیدل
sehen لیدل/کتل
spielen لوبیدل

der Sport ورزشونه
tanzen نڅا
draußen بهر
drinnen دننه
interessant په زړه پوری
langweilig بې خونده
immer تل
nie هیڅکله
Freunde treffen د ملګرو سره لیدل
Fußball/Basketball spielen د فټبال/باسکټ بال لوبیدل
Gitarre/Klavier/ein Instrument spielen ګیتار/پیانو/د موسیقي آلې غږول
ins Theater/ins Museum/auf ein Konzert gehen تیاتر/موزیم/کنسرت ته تلل
Motorrad fahren موټرسایکل
Sport machen ورزش کول
Ich treffe gern neue Leute. .زما د نوي خلکو سره لیدل خوښیږي

Das ist mein Tag.

der Abend ماښام
das Abendessen د شپې خواړه

abends ماښام کې
die Arbeit کار
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arbeiten کار
aufstehen دریدل
aufwachen راویښیدل
danach لدې وروسته
dann بیا
duschen حمام/شاور کول
essen خوړل
frühstücken ناری کول

die Universität Universitäten پوهنتون
wandern چکر
Abend essen د شپې خواړه
schlafen gehen ویده کیدل
zur Arbeit gehen کار ته تلل
Um wie viel Uhr? څه وخت کې؟
Wann? کله؟

Was machen wir am Wochenende?

ausgehen بهر تلل Ich gehe am Wochenende gern aus.

das Geld پیسې
das Kind Kinder ماشوم

klettern پورته ختل
der Mensch Menschen فرد

mitkommen مخته تلل
die Stunde Stunden ساعت

wichtig مهم
die Woche Wochen اونۍ
das Wochenende Wochenenden د اونۍ پای
die Zeit وخت



Auf jeden Fall! A1.1

© telc gGmbH – www.telc.net 9

Artikel Deutsch Plural Beispielsatz ژباړه

pro Woche په اونۍ کې
Ich habe viel/wenig Freizeit. .زه خورا ډیر/لږ وزګار وخت لرم

Wortschatz zu Lektion 4: Lecker!

Gutes Essen macht glücklich.

backen پخول
brauchen اړتیا

der Brokkoli ګوپي
denken فکر کول

der Fisch کب
das Fleisch غوښه

frisch تازه
das Gemüse سبزیانې
das Getränk Getränke څښاک
das Glas Gläser ګلاس

heute نن
der Honig بګین/شات
der Kaffee کافي
die Kartoffel Kartoffeln آلو/کچالو

kochen پخلی
lecker خوندور
mögen خوښول

die Möhre Möhren ګازرې
nicht نه

die Nudeln (Pl.) آش/میچه )جمع(
das Öl تیل/غوړي
die Paprika پیپریکا/سره مرچ



Auf jeden Fall! A1.1

© telc gGmbH – www.telc.net 10

Artikel Deutsch Plural Beispielsatz ژباړه

die Pfanne Pfannen لوخی
der Pfeffer مرچ
der Pilz Pilze مرخیړي
die Pizza Pizzas/Pizzen پیزا
der Reis وریجې
der Saft Safte جوس
der Salat Salate سلاد
das Salz مالګه

schneiden پرې کول
sehr ډیر

die Soße Soßen چکني
die Suppe Suppen سوپ

süß خوږ
der Tee چای
die Tomate Tomaten ټماټر

trinken څښاک
das Wasser اوبه
die Zwiebel Zwiebeln پیاز

gesund صحي
ungesund غیر صحي

Wir laden alle ein.

das Ei Eier هګۍ
der Einkauf Einkäufe پیرود کول
die Einladung Einladungen بلنه
der Joghurt Joghurts ماست
die Milch شیدې

morgen سهار
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die Torte Torten کیک
vegetarisch سبزي خور

der Wein Weine واین
der Zucker بوره

mit سره
ohne پرته
Liebe Grüße!/Viele Grüße! په درنښت!/ډیر احترامات!

Was brauchen wir?

der Apfel Äpfel مڼه
die Banane Bananen کیله

bezahlen لوبیدل
das Brot Brote ډوډۍ
die Butter کوچ
die Gurke Gurken بادرنګ
der Käse پنیر

kaufen پیرل
kosten لګښت

das Lebensmittel Lebensmittel خوراکي توکي
das Mehl وړه
das Obst میوه

okay سمه ده
die Orange Orangen نارنج
die Packung Packungen بسته
der Supermarkt Supermärkte ستر پلورنځی
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Wortschatz zu Lektion 5: Unterwegs

Nehmen Sie den Bus?

das Auto Autos موټر
der Bus Busse بس
das Fahrrad Fahrräder بایسکل
die Haltestelle Haltestellen د بس تمځای
das Kino Kinos د فلمونو تیاتر

klicken کلیک
die Minute Minuten دقیقه

nachts د شپې
nehmen اخیستل
nur یوازې

das Motorrad Motorräder موټرسایکل
die Station Stationen سټیشن
die S-Bahn S-Bahnen ټرین
die Straßenbahn Straßenbahnen ټرم

suchen غوښتل/لټول
das Ticket Tickets ټیکټ
die U-Bahn U-Bahnen مترو
das Verkehrmittel Verkehrsmittel د ټرانسپورټ وسایل
der Weg Wege لیرې
der Zug Züge ټرین
der Eingang Eingänge د ننوتلو لاره
der Ausgang Ausgänge وتل

zu Fuß gehen ګرځیدل
Ich hole dich ab. .زه به تا راواخلم
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Hast du eine Empfehlung?

die Ampel Ampeln ترافیکي څراغ
aussteigen وتل

der Bahnhof Bahnhöfe د ریل سړک سټیشن
das Café Cafés د کافي پلورنځی

dort دلته
die Drogerie Drogerien درملتون
der Fahrplan Fahrpläne مهالویش
der Fluss Flüsse جریان

geradeaus مستقیم مخې ته
der Hauptbahnhof مرکزي سټیشن
die Kreuzung Kreuzungen تیریدل
die Linie Linien لیکه
das Museum Museen موزیم
der Park Parks پارک
die Richtung Richtungen لوری/طرف
die Stadtrundfahrt Stadtrundfahrten د ښار چکر

abfahren وتل
ankommen راتګ

die Abfahrt تګ
die Ankunft راتګ

links کیڼ
rechts ښۍ
Kannst du mir etwas empfehlen? آیا کولی شې ما ته د کوم څه سپارښتنه وکړې؟
Sieh dir … an. ته وګوره ... Sieh dir das Kunstmuseum an!

Wir treffen uns beim …

die Apotheke Apotheken درملتون
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der Bahnsteig Bahnsteige پلیټفارم
gleich حتی

das Gleis Gleise منډ/پل
stehen ودریدل
einsteigen ختل

die Bäckerei Bäckereien نانوایی
der Kiosk Kioske کیوسک
der Ticketautomat Ticketautomaten د ټیکټ مشین
der Treffpunkt Treffpunkte د لیدو ځای

umsteigen لیږد
das nächste Mal بل وخت
Ich bin gleich da. .زه به ژر دلته اوسم

Wortschatz zu Lektion 6: zu Hause

Wie wohnst du?

allein یوازې
der Aufzug Aufzüge لفټ
das Bad (= das Badezimmer) Bäder حمام کول )= حمام( Die Wohnung hat ein modernes Bad.

das Badezimmer Badezimmer حمام
der Balkon Balkone بالکون
das Dorf Dörfer کلی
das Erdgeschoss (EG) Erdgeschosse ځمکنی پوړ )ځمکنی پوړ(
die Etage Etagen فرش
der Flur Flure دهلیز
der Garten Gärten بڼ
das Haus Häuser کور
der Keller Keller د ځمکې لاندې پوړ، لاندینۍ خونه

leider په خواشینۍ سره
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die Küche Küchen پخلنځی
die Miete Mieten کرایه
der Platz ځای Ich brauche nicht viel Platz.

der Quadratmeter, (m2/qm) Quadratmeter (m2/qm) متر مربع،  
das Schlafzimmer Schlafzimmer د خوب خونه
der Stock فرش
die Terrasse Terrassen بام
die Wohnung Wohnungen اپارتمان
das Wohnzimmer Wohnzimmer د اوسیدو خونه
das Zentrum مرکز
das Zimmer Zimmer خونه

gemütlich هوسا
ungemütlich نا ارام
hell روښانه
dunkel تیاره
laut لوړ )غږ)
ruhig غلی
modern عصري
altmodisch پخوانی
schön ښه

hässlich بدرنګه Sie hat eine schöne Wohnung, aber ihr 
Bad ist hässlich.

teuer ګران
günstig ارزان
warm تود
kalt یخ
in der Nähe نږدې
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zur Miete wohnen د کرایی لپاره ژوند
Suche Wohnung

die Anzeige Anzeigen اعلان
frei وړیا

der Mieter Mieter کرایه کونکی
die Mieterin Mieterinnen کرایه کونکی
der Nachbar Nachbarn ګاونډي
die Nachbarin Nachbarinnen ګاونډي
die Nebenkosten (Pl.) (NK)  (NK) )اضافي لګښتونه )جمع

nett مهربانه
das Obergeschoss (OG) Obergeschosse (OG) پورتنی پوړ
das Paar Paare جوړه
der Preis Preise قیمت
der Vermieter Vermieter د کور مالک
die Vermieterin Vermieterinnen د کور مالکه

die Wohngemeinschaft (= die WG) Wohngemeinschaften (= 
WGs) (=WG) شریک اپارتمان 

jung ځوان
alt زوړ

die Warmmiete کرایه پشمول د تودوخې )بخارۍ)
die Kaltmiete سړه کرایه
Ich ziehe um.

anrufen زنګ
das Bett Betten تخت
der Kühlschrank Kühlschränke یخچال

mieten کرایه
die Möbel (Pl.) فرنیچر )جمع(
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das Prozent (%) Prozente ) % ( سلنه
das Regal Regale طاق
der Schrank Schränke د کالیو المارۍ
der Sessel Sessel ارام څوکۍ
das Sofa Sofas صوفه

stellen ځای
der Teppich Teppiche غالۍ
die Treppe Treppen زینې

umziehen حرکت کول
der Umzug Umzüge موقعیت بدلول
die Waschmaschine Waschmaschinen د کالیو مینځلو ماشین

Wohin? چیرې؟ Wohin stellen wir die Waschmaschine?

aufmachen پرانیستل
zumachen تړل


